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Suositeltava kokoonpano
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Tekniset tiedot

Brand : RED ROOSTER Industrial
Safety standard : ENISO 11148-6
Hexagon :1/4"
Bolt capacity (mm) C 4
Execution : Angle
RPM 1 1600
Torque (Nm) :04-18
Airconsumption (I/s) 18
Weight (kg) 10,82
Airconnection : PT 1/4"
Hosediameter (mm) . 6,5
Vibration level (m/s?) 1 <25
Sound level (dB(A)) : 68

mm A 1294

mm B 129

mm C : 16,1
mm D .

mm E 112
Maximum Airpressure (Bar) 16,3

Ennen kayttoonottoa

Lue ndma kayttdohjeet sekd ymmarra niiden sisaltd ennen tdman laitteen asennusta, kayttda, korjausta, huoltoa tai osien vaihtoa.
Ainoastaan péteva ja koulutettu henkilésté saa suorittaa tdman laitteen asennus- tai saatétyot ja sen kayton.

Valuta muutama tippa hartsitonta ja hapotonta 6ljya ilmanottoon ja anna tyékalun kdydé muutamien sekuntien ajan. (Esim. Red
Rooster paineilmakayttdinen tydkaludljy: tilausnumero Atlub)

Tarkasta ennen letkun liitdntaa, etta letku ja pikaliitin ovat molemmat puhtaat. Suorita tdma paastamalla ilman virtaamaan vapaasti
letkun ja pikaliittimen Iapi. On valttamatonta, etta pikaliittimella ja letkulla on riittdva halkaisija. Ota huomioon, etté letku ei ole koskaan
liian suuri vaan usein juuri liilan pieni!

Laitteen ilmanpaineen taytyy olla kdytén aikana max. 6.3 baria. Jos tdmé paine ylitetdan, laitteeseen kohdistuu tarpeetonta kulumista
seka mahdollisia vaurioita voi esiintyd. Jos alle 5.5 barin painehéavikkié esiintyy, ja jos paine on aarimmaisen alhainen, myds
ylimaaraista kulumista tai vaurioita voi ilmeta.

Paineilman laadun taytyy olla hyvaa. Hyvalla tarkoitetaan puhdasta ja kuivaa paineilmaa, joka varmistetaan kayttamalla ilmalinjassa
huoltoyksikkéa. Suosittelemme kayttdmaan taydellistd FRL-huoltoyksikkéa (suodatin, sdadin ja sumuvoitelija). Voitelulaite on
saadettava tuottamaan n. 3 — 6 tippaa minuutissa. Voitelulaitteen ja itse laitteen (tytkalu) valinen ilmaletku ei saa koskaan ylittaa 6 — 8
metrin kokonaispituutta.

Naissa tapauksissa, missd mahdollista, suosittelemme kayttamaan keskusvoiteluyksikkdéa. Tama jarjestelmé mahdollistaa
oljynkulutuksen laskemisen ja varmistaa tdydellisen voitelun. Keskusvoiteluyksikkéa kaytettdessa voi 6ljynkulutus laskea max. 80%.

Mikali laitetta ei kayteta pitkiin aikoihin, se on voideltava erittdin huolellisesti. Ruiskuta ilmayhteeseen muutamia tippoja hartsi ja
happovapaata 6ljya (Esim Red Rooster Atlub) ja anna koneen kdyda ilma kuormaa muutamia sekunteja. Kun laite otetaan uudelleen
kayttoon pitkan tauon jalkeen, toimi vaiheiden 3 ja 4 mukaisella tavalla.

Huomioi turvallisuusohjeiden maéraykset!

Turvallisuus

Ala muuntele tat4 laitetta milld&n tavalla koska muussa tapauksessa tdmé voi aiheuttaa vaaratilanteen kayttajélle.

Varmista, ettd kayttbohjeet ovat saatavana koko ajan vastuuhenkildlla. Mikéli ndma kayttdohjeet katoavat tai tulevat lukukelvottomaksi,
pyyda jalleenmyyjaltési uusi kopio.

Tulipalo- tai réjahdysvaara: Varmista, ettei tydbkappaleesta muodostuvat kipinat tai korkea lampétila aiheuta réjahdysvaaraa tai
tulipaloa.

Varmista, ettd kdytén aikana laitteesta ei sinkoile materiaalia koska tdméa on vaarallista ja voi aiheuttaa tapaturmia.
Varmista, ettéd tydkappale on kiinnitetty luotettavasti paikalleen.



Varmista, etté kiinnitetty tera tai muu varuste on asennettu oikein koska muussa tapauksessa ne voivat singota laitteesta suurella
nopeudella ja aiheuttaa tapaturmia.

Varmista, ettd muille henkildille ei aiheudu vaarallisia olosuhteita laitteen kayttdpaikalla.

Kayta aina suojalaseja laitteen kayton aikana. Suojausasteen taytyy olla suhteessa kayttoriskeihin.

Koneeseen kytketyt pyorivat tydkalut voivat helposti takertua kumipaallysteisiin tai metallilla vahvistettuihin kasineisiin.
Pida sormet kaukana asennetusta terasté tai varusteesta.

Al koskaan pidé kasillasi kiinni pyorivasta kayttdakselista, istukasta, terésté tai laitteeseen asennetusta muusta varusteesta tai
tybkalusta.

Suosittelemme turva- ja suojakasineiden kayttoa.

Kuulosuojaimien kayttd suoritetaan tydnantajaliiton ohjeiden, seké tyosuojelumaarédysten mukaisella tavalla.

Perusteltuja varotoimenpiteitd on noudatettava melutason pitdmiseksi niin alhaisena kuin mahdollista.

Sulje ilmantulo ennen tydkalun vaihtoa, korjaus toimenpidett tai kun konetta ei enda kayteta.

Tarkasta aina, ettd asennettava tera ja varuste ei ole vaurioitunut. Murtuneet ja lentévéat sirut voivat aiheuttaa tapaturmia.
Pida pyorivat osat kaukana mistd tahansa kehon osasta.

Sido pitkat hiukset hiusverkolla koska muussa tapauksessa ne voivat takertua laitteeseen ja aiheuttaa tapaturmia.

Ala koskaan kayta roikkuvaa vaatetusta, koska muussa tapauksessa ne voivat takertua laitteeseen ja aiheuttaa tapaturmia.
Kéaytd ainoastaan talle laitteelle tarkoitettuja valmistajan suosittelemia varusteita.

Tarkasta, ettei luvattomia henkil6ita oleskele laitteen kéyttdalueella tai vaara-alueella.

Taman laitteen kayttajan suositusikd on 18 vuotta.

Pysyttele kaukana viheltavistd letkuista koska ne voivat aiheuttaa tapaturmia. Vaurioitunut ilmaletku tai letkuliitoksessa I6yséallé oleva
letku voivat viheltdd. Sammuta paineilmansyéttd valittomasti.

Pida tybalue puhtaana ja hyvassa jarjestyksessa. Muussa tapauksessa voit kompastua ja kaatua lattialla olevaan letkuun. Liukkaat ja
epasiistit lattiat ovat tapaturmien paasyita.

Tata laitetta ei ole suunniteltu kéytettavaksi mahdollisesti réjghdysvaarallisilla alueilla ja sité ei ole eristetty sdhkdvirtakosketukselta.

Mikali tdman laitteen kaytdn aikana muodostuu pdlya joko itse sen kaytdsta johtuen, tai ilmavirtauksesta toiselta polyiseltéd paikalta on
suoritettava riskin arviointi. Kayttajan on kaytettava tarkoituksen mukaisesti suojausta pélyjen sisdan hengityksen ja ihokosketuksen
vélttamiseksi.

Kayta tarkoitukseen soveltuvaa miellyttdvaa vaatetusta, joka soveltuu tydpaikalle.
Kylma poistoilma tulisi suunnata pois késista ja kehosta.

Paineenalainen ilma voi aiheuttaa tapaturmia, ota tdméa huomioon.

Ala koskaan suuntaa poistoilmaa itseési tai ketdan muuta kohti.

Ala kayta pikaliittimi& suoraan laitteen iimanottoon koska ndma voivat irrota kéytén aikana. Asenna vahintaan 50 cm iskunkestévas
materiaalia oleva ilmaliittimelld varustettu ilmaletku.

Mikali yleisliittimia (kynsikytkin) kaytetdan, on lukituspultit myds asennettava.

Ala ylita laitteeseen merkittyd maksimi-ilmanpainetta.

Ala koskaan kanna laitetta iimaletkusta.

Kéayta suojakyparaa ylapuolella sijaitsevien tydsuoritusten aikana.

Ty6suorituksesta johtuen, tydkappale/asennettu terd/asennettu varuste voi kuumentua ja aiheuttaa palovammoja: ota tdmé huomioon.
Kéaytd ainoastaan laitteeseen tarkoitettuja ja kaytettdvaa ilmanpainetta kestévia ilmaletkuja.

Kayta aina turvapikaliittimié.

Never let the tool run free in the air: the accessory may come loose and become a projectile causing danger or injury
Only use accessories that are in good condition, worn accessories can be dangerous and cause injuries.

Only trained and qualified operators should use the tool.

Never use a damaged tool.

Tools shall be inspected periodically to verify that the ratings and markings required by the applicable part of the ISO 11148 series are
legibly marked on the tool. If not the user/employer shall obtain replacement labels from the dealer or manufacturer.

Use only tight fitting gloves, loose gloves can be trapped or entangled causing injuries.

Use the specified gloves for the application that protects against: heat, cold, entanglement, cutting, impacting
Do not wear any shawls jewelry etc that can be trapped or entangled causing injuries.

In case of power loss, release the trigger immediate.

Take care that hands can't be crushed between the tool and work piece, especially when unscrewing.

Make the possible countermeasures to minimize noise emission: if possible, use silence materials on the workpiece or walls around the
work station.

A risk assessment related to the noise emission at the work station on the work piece has to be made to determine the correct ear
protection according to health and safety regulation.

A risk assessment related to the vibration exposure to determine the maximum working hours per day for the operator. Vibration can
cause damage to blood vanes and nerves (white finger disease). Hold the tool with light but safe grip, higher grip force can increase
vibration effects.

Whipping air hoses can cause injuries. Always check if air hose is damaged and that the fittings and couplings are not loose.
Use only hardened steel hose fittings (or same strength other fittings) for impact, impulse or vibrating tools.

For continuous rotating tools with clutch the air pressure has a negative influence on the safety, too low air pressure can cause
unexpected reaction forces. Obey the minimum hose diameter as specified in the technical specifications, the maximum length for this
specified diameter is 8 meter, if longer a hose is necessary choose one size hose diameter bigger from this 8 meter.

Varusteet:



Kéayta ainoastaan talle laitteelle suunniteltuja tydkaluja ja kulutusmateriaaleja.

Valitse paras mahdollinen terd/asennettava varuste/kulutusmateriaali alhaisimmalla melu- ja tarinatasolla. Mikéli melu- tai tarinataso
kasvaa, vaihda ndma osat.

Varmista, etté terd/asennettava varuste/kulutusmateriaali on kiinnitetty oikein paikalleen kiinnikkeelld ja varmista, etté kiinnike on
hyvassa kunnossa. Ald koskaan kayta laitetta, ilman etta kiinnike on paikallaan koska tdméa voi aiheuttaa materiaalien sinkoilua kovalla
nopeudella.

Al koskaan jaahdytéa kuumaa tydkalua/varustetta, koska tdmé voi vaikuttaa niiden kovuuteen ja aiheuttaa vaarallisia olosuhteita.

Laitteen kaytto:
Adjustments:

Ennen laitteen kdynnistédmista, varmista, ettd tunnet tydpaikan ja sitd ymparoivan alueen.
Adjustments are only to be made by qualified and trained people.

Noudata aina typaikkasi turvallisuusmaarayksia.
Screwdrivers

Pida laitteesta kiinni aina molemmilla kasilla.
Vaantdmomentintin sdaté

Tydnna suojakuori eteen.
Kierra karaa vaantimelld kunnes ndet saatéruuvin kannan.



Ranianusan:

Aseta vaannin saatéruuviin.

Kierra saatéruuvia myotapaivaan lisatdksesi vadntdmomenttia (+).
Kierrd saatéruuvia vastapaivaan pienentdaksesi vdantémomenttia (-).

Laitteen kayton aikana kayttéja voi altistua vaaratilanteille kuten, puristumiselle, iskuille, kuumuudelle, tarindlle, haavoille,
hankautumille jne. Kayta tarkoituksen mukaisia suojakésineita.

Kaikkien laitetta kéyttavien henkildiden taytyy kyeta késittelem&an laitteen kokoa, painoa ja sen tehoa.

Huomioi aina etukéateen laitteen tuottama normaali/epanormaali liike/teho.

Pida kehosi tasapainossa, aseta jalkasi turvallisella ja luotettavalla tavalla.

Vapauta vipu/liipaisin jos ilmansy6tdssa on hairigita.

Varo &killisia reaktiovoimia jos laite (akillisesti) hidastuu.

Tehokkaita tydkaluja kéytettdessa voi kayttdja tuntea vasymysta kdsissa, kasivarsissa, olkapaissa, niskassa ja muissa kehon osissa.

Mikali tunnet oireita, kuten jatkuvaa tai toistuvaa vasymysta, kipua, sykkimista, sarkya, pistelyd, puutumista, polttamisen tunnetta tai
jaykkyytta: ala ohita naité varoitusmerkkeja. Lopeta laitteen kayttd, kerro tydnantajallesi ja ota yhteys patevaén terveydenalan
ammattilaiseen.

Check if the direction of rotation is in the required direction.

Adjust the torque according the requirements for the application, see below paragraph: Adjustments.
Place the tool with the accessory on the bolt/nut screw.

Pull the trigger to start the tool and release the trigger to stop the tool.

Push the lever to start the tool and release the lever to stop the tool.

Do not overtighten the bolt/nut/screw, a broken part can become a projectile causing danger or injury.
When loosening the bolt/nut/screw may become a projectile causing danger or injury.

Straight models: above 4 Nm the use of a support handle or support arm is recommended.

Pistol models: above 10 Nm the use of a support handle or support arm is recommended.

Adjustments:

Adjustments are only to be made by qualified and trained people.

Screwdrivers
Video:



Huolto:

Tarkasta laite sdanndllisesti 16ysien pulttien/ruuvien tai osien varalta.

Mittaa laitteen kierrosnopeus saanndéllisesti. Mikali kierrosnopeus on korkeampi tai alhaisempi kuin teknisissa tiedoissa on mainittu:
sammuta laite valittdmasti ja toimita se korjattavaksi.

Mika laitteen teho on heikentynyt, toimita laite korjattavaksi.

Ainoastaan koulutettu ja pateva henkilésté saa suorittaa laitteen saaté- ja korjaustyot.

Kun laite on havitettava, noudata paikallisia maarayksia koskien kierrattamista. Ala havita laitetta normaalin kotitalousjétteen seassa.
The tool should be maintained regularly to minimize the noise emission and occurring vibration.

Disconnect the air supply during maintenance on the tool.

For screwdrivers, maintain the tool at least yearly or after 250.000 cycles.

Tarkoituksenmukainen kaytto:

Ala koskaan kayta laitetta tarkoituksen ja kdyttdohjeiden vastaisella tavalla.

Vahingot, jotka ovat aiheutuneet tdman kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta, laitteen virheellisesta kayttétavasta tai virheellisesta
korjauksesta eivat koskaan kuulu myéntdmamme takuun piirin ja emme ole niistd mydskaan vastuussa. Varaamme oikeuden teknisiin
muutoksiin ja parannuksiin siitad erikseen ilmoittamatta.

Tama laite on suunniteltu kierrekiinnikkeiden kiristdmiseen. Omistajan/kdyttajan on suoritettava riskinhallinta-analyysi, jos laitetta on
kaytettdva muulla tavalla.



Takuu

Takuuaika on ostopaivasta alkaen seuraava:
* 12 kuukautta Yokota, Toku ja Red Rooster tyokalut;
» 3 kuukautta tydkalujen varaosat jotka korjataan toimestamme.

Takuu kattaa valmistajan materiaali- tai valmistusvirheet, jotka ovat selkeasti todettavissa. Takuun piiriin kuuluvien osien tai laitteen
vaihto tai korjaus suoritetaan virallisen Yokota/Red Rooster huoltolikkeen toimesta veloituksetta. Ostajaa veloitetaan rahti- tai
postikuluista. Vahingot, jotka johtuvat normaalista kulumisesta, ylikuormituksesta tai virheellisesta kaytosta eivat kuulu takuun piiriin.
Katso lisétietoja aina tasta kayttdohjeesta! Takuuvaateiden seurauksena olevat laitteiden vaihdot eivat kuulu osana
takuusopimukseen.

Mydskaan vaateet tuotantoseisokista ja/tai muista vahingoista ovat rajattu tdméan takuun ulkopuolelle. Takuunalaiset korjaukset
voidaan ainoastaan tarkastelun kohteeksi, jos laite on sen alkuperaisessa kunnossaan ja sen mukana on ostokuitin kopio.
Takuuvaateet on suoritettava laitteen toimittaman jalleenmyyjén valityksella.

Yhdenmukaisuusvakuutus

(E Yhdenmukaisuusvakuutus

Merkki: RED ROOSTER Industrial
Tuote: Screwdrivers

Tyyppi: RRI-SA11602
Kapasitanssi: 0,3-1,5

WE, RAMI YOKOTA B.V., etta tama tuote tayttda standardin ja standardin. Konedirektiivin 2006/42/ce ja
standardin EN ISO 11148-6

tekninen tiedosto on saatavilla osoitteessaRami Yokota BV:
RAMIYOKOTA BV

De Ruyterkade 120

1011 AB Amsterdam

THE NETHERLANDS

Paivays: 09-03-2020 Plaikka: Amsterdam
Allekirjoitus:
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Toimitusjohtaja RAMI YOKOTA BV
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